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Acordo de Cooperagio Técnica para os Jogos Olimpicos Toquio 2020

gEAYE v’) EHASN-HOEMAEICET A HES

Acordo que entre si celebram o COMITE OLIMPICO
BRASILEIRO, associa¢do sem fins Iucrativos com
sede na Avenida das Américas n? 899, Barra da
Tijuca, Rio de Janeiro/RJ, doravante denominada
COB, e de outro lado, a CIDADE DE HAMAMATSU,
localizada na provincia deShiiuoka, Hamamatsu-shi,
Naka-ku, Motoshiro-cho  103-2, objetivando
estabelecer os locais de Treinamehto pré-jogos para
os Jogos da XXXII Olimpiada, Téquio 2020,

considerando:

(a) Que o Comité Olimpica Internacional coordena
o movimento olimpico internacional e todos os
direitos relativos aos Jogos Olimpicos e 0s
simbolos olimpicos;

(b) Que o COB é filiado ao Comité Olimpico

Internacional e é responsavel por representar

o movimento olimpico bem como disseminar

os ideais olimpicos no territério brasileiros;

(c)" Que o Estatuto Social do COB é responsavel

por promover, organizar, direcionar e

ﬁobrdenar acdes com o propésito de fomentar

o esporte nacional relacionado aos ideais

olimpicos; .

(d) Que o COB selecionou a cidade de

HAMAMATSU, no Japdo, como uma das

cidades anfitrids para receber seu treinamento

de campo, objetivando sua participagdo nos

XXXl Jogos Olimpicos de Verdo — Téquio 2020,

e que a cidade de HAMAMATSU aceitou;

(e) Que a cidade de HAMAMATSU vai ceder

instalaces e prover servigos para o COB, além

de estabelecer em conjunto com o COB um

programa de beneficios entre as partes;
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E por fim,
(f) Que as partes optam por estabelecer
condigbes e termos gerais para seus acordos;
"
As partes concordam em celebrar o presente
Acordo de Cooperagdo Técnica tendo por

fundamento as seguintes cldusulas e condigoes:
CLAUSULA PRIMEIRA - OBJETO

T Este Acordo tem como objeto estabelecer
termos e condi¢des para a parceria entre o COB e
HAMAMATSU, que ird ceder instalacdes e prover
servicos a serem utilizados pelo COB na sua
preparag;a‘o técnica para participagdo nos XXXII
Jogos Olimpicos de Verdo (Téquio 2020), doravante
Téquio 2020, além de fomentar um programa de
Atividades de Engajamento entre as partes, tendo

por base o treinamento de campo. ] -

" 2. As partes acordam que a delegagdo do COB,
descrita no item 4, abaixo, utilizara os hotéis
indicados por HAMAMATSU para acomodar 0s
membros do COB-e da delegagdo brasileira, bem
como as instalagdes de HAMAMATSiJ relacionadas

a seguir:

a) Instalacio esportiva para Basebol;

b) Instalagdo esportiva para Golf;

c) Instalagdo esportiva p'a'ra Gindstica Ritmica;
d) |Instalacdo esportiva para Judob;

e) Instalacdo esportiva para Remo;

f)  Instalagdo esportiva para Rugby;

g) Instalagdo esportiva para Ténis de mesa;

. 3. As modalidades esportivas que utilizardo essas

instalagdes sdo as seguintes:

(c)

(d)

(e)
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a) Basebol;

_ ‘ EICART %,
b) . Golfe (Masculino e Feminino);
) Gindstica Ritmica;.
d) Judé; E " ‘ ;
e) . Remo; Co )
f) Rigbi (Masculino e Feminino) . 4 1 .
= 1. ABEEBE. FREFVEY IHER
g) Ténis de mesa

4. A Delegacdo Brasileira (doravante denominada
Delegagdo) alocada péra hospedar-se em
HAMAMATSU foi estimada em até 162 pessoas,
composta dé atletas e equipe de apoio técnico do
COE}, conforme estabelecido em conjunto pefas

partes.

5. As partes vao implementar um p?ograma de
Atividades de Engajamento, descrito no Anexo 01,
onde cada uma das partes sera integralmente
responsavel por arcar e conduzir as ob__riga;c'jes;

assumidas neste contrato. - %'

6. As partes fardo esforgos para garantira.
seguranca dos atletas, bem como dos demais
envolvidos (descristas no item4 da Clausula
Primeira). na operacao. #

. ¢

7. O periodo de acﬁmata;ﬁ‘o do COB em
HAMAMATSU, em 2020, teré duracdo méxima de 22
dias por modalidade, e este beriodo podera ser

modificado em comum acordo pelas partes,
|

1 ‘l 2 i
'CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGACOES DO COB )
g a

8. Através deste Acordo, o COB assume as b)
seguintes obrigacdes:
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(b)

(c)

o
OQY

(a) A n3o participacio das modalidades

desportivas descrita no item3, da Clausula
primeira, atinentes aos Jogos Olimpicos Téquio

2020, dévera ser prontamente notificada a

_Prefeitura de Hamamatsu.

Apods a assinatura deste Acordo, notificar
prontamente a Prefeitura de Hamamatsu, o
cronograma de atividades e treinamentos das
respectivas modalidades, a especificagdo dos
equipamentos, instalagdes, meios de b
transporte, refeicdo, data pre\nsta para
chegada dos equipamentos das modalidades,
entre outros, conforme determinado em
conjunto com a Prefeitura de Hamamatsu
Caso o COB ndo comunique a Prefe|tura as
informacdes descritas no jtem 8,aeb,
HAMAMATSU enviara notificagdo ao COB

pedindo informacdes no prazo nela previsto.

" Se o COB n3o enviar as informagdes dentro do

prazo, e se HAMAMATSU s‘ofrer prejuizo a

(| .
responsabilidade serd atribuida ao COB.

(d) Durante o periodo de aclimatacdo, o COB

(e)

()

utilizar4 as instalagbes cedidas de acordo com ~

as‘regras e regulamentos existentes nos locais
cedidos;

O COB tera o direito de desistir de utilizar
qualquer uma das instalagdes previstas no
item 2, acima, com base nos seus resultados
esportivos, agenda de competicbes

internacionais, classificagbes de atletas e/ou

times, condicdo financeira ou mesmo cendrio .

politico no Brasil, notificando HAMAMATSU
pelo menos 90 (noventa) dias de antecedéncia
da data agendada para inicio da aclimatacdo
da modalidade; ‘

O COB respondera rapida e adequad;amen.te', a
toda solicitacdo de informagdes feita por
HAMAMATSU necessarias paraa
implementacdo de suas obrigacbes;

d)

©)
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g)
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(k)

(1)
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O COB concedera a HAMAMATSU, sem
qualquer 6nus, todos os direitos previstos no
Anexo 01;

O COB devera obter prévia aprovagao dos
gestores das instalagbes esportilvas descritas
no item 2, acima, antes de transportar, instalar
e utilizar seus equipamentos esportivos, em
conformidade com as regras locais, sendo que
esses equipamentos serdo de exclusiva
responsabilidade do COB, que devera
remové-los até o prazo final, previsto no
Anexo 02; b

O COB vai supervisionar o fornecimento de até
232 (duzentos e trinta e duas) unidades de
agua de no minimo 500 ml e 116 (cento e
dezesseis) unidades de isoténicos de no
minimo 500 ml- de acordo com o estabelecido
em contrato com patrocinadores e
fornecedores oficiais do COB/COI, comida,
bem como do atendimento de primeiros
socorros oferecidos por HAMAMATSU para
todos os atletas da delegagdo brasileira;

Apés os primeiros socorros, é de exclusiva
responsabilidade do COB prover assisténcia
médica aos seus atletas e equipes, adoentados
e/ou lesionados durante a fase de aclimatagdo,
afastando tal responsabilidade de
HAMAMATSU;

O COB aceitara os voluntarios cedidos sem
qualquer 6nus pela cidade de HAMAMATSU
para cada instalacdo esportiva (descrita no
item 2, da Cldusula Primeira), e que atuarao
em fungdes a ser'em indicadas e decididas em
conjunto pelas partes. '

O COB fara uso das instalacdes descritas no
item 2, acima, de for_ma a evitar qualquer
dano, e, fican..do cbmprovada a negligéncia do
COB, este se responsabilizara pelos custos para
reparac¢do dos danos causados. Para tanto, o
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COB indicara previamente o profissional que
fara a interface acerca dos assuntos
pertinentes a cada instalacdo, informando
HAMAMATSU sobre seus escolhidos;

(m) O COB manteré a cidade de HAMAMATSU

BN 2020 ~DRBMMEIRE L 1B E.

D IRIMTABRET 3,

isenta de qualquer responsabilidade por dano
eventualmente causado aos atletas e
profissionais durante o uso das instalagbes

cedidas (descrita no item 2, da Clausula T o e
e g (b) KIPBEMBREP IS, BRI EDED
Primeira), salvo comprovada culpa;
n) O COB vai cooperar com HAMAMATSU e com a - 3 . o
(r) . A a—h PLb—Zy PRy a—
imprensa japonesa, permitindo, sempre que
possivel, ap6s consulta aos responsaveis A | SR " A
it _ _ b, BRIAEICHELREME. B, 308
técnicos das modalidades presentes ng cidade, .
quaiquer atividade da imprensa nos locais de s g e
: FER BE. BABRIICERT 5
treinamento (descrita no item 2, da Clausula .
Primeira);
(o) O COB vai permitir que HAMAMATSU use sua

AROFNEFERSFZEMNT L BED

marca para fomento do esporte e do . . '
_ e _ EREL, ERHARET 2,
movimento olimpico, desde que o uso previsto
obedeca as diretrizes de Guia do Uso de
Marcas, apds a aprovagdo prévia do
departamento de marketing do COB;
(p) O COB vai fornecer a HAMAMATSU, em até 02 .
N : (c) COBAESEE@EFbL)ODHREZR -
(duas) semanas da requisi¢ao, fotos dos atletas -
brasileiros, desde que para promogao da o _
: 3Ry .z 1854, ENTHIZHAREZE® COB IC1E
cidade, com fins ndo-comerciais, e desde que
essas agdes sejam pré-aprovadas pelas partes; ¢ . .
g ) L WEERT B, EHOoNIBHRAICKSD
(g) Providenciar credenciais ou similar para _
* controle do acesso as instalagdes esportivas e ; A =
- = Nt N bhi-iEREZREL T ENRHICEEN
ndo esportivas (hotéis) usadas pela operagao .
COB; ' . o : . )
£ LC7-BEICIE. COB 13, ZDEE%

CLAUSULA TERCEIRA — DAS OBRIGACOES DE

B
HAMAMATSU RET 2.

9. i te a cidade de HAMAMATSU:
o v b (d) COB 1. ABBMEBIZERT 3 8HEH

(a) HAMAMATSU providencjard instalacBes para



(b)

(c)

BRASIL

-

.
QR

treinamento, salas de servigo médico, de

fisioterapia, de reunido, de descanso,
equipamentos e materiais que se fizerem
necessarios para o treinamento, em conjunto
com o COB;

Disponibilizar 02 (duas) academias para
condicionamento fisico dos atletas, sendo 01
(uma) preferencialmente dedicada a
modalidade jud6 e 01 (u.ma) para as demais
modalidades da delegacdo dpr COB.
HAMAMATSU fornecerd servico de
acomodacdo e alimentagdo (café da manha,
almoco, lanches e jantar) para a delegacdo
(descrita no item 4, da Clausula Primeira). O

~ cardépio das refeicBes devera ser estabelecido

em parceria entre a cidade e os responsaveis
do COB peld servigo de alimentag@o, e sera
finalizado em até 30 dias antes do inicio da

. operagao;

(d)

(e)

HAMAMATSU disponibilizara refeicdes
complementares, fornecerd até 232 (duzentos
e trinta e duas) unidades de agua e 116 (cento
e dezesseis) unidades de isotdnicos, para
suprir as necessidades da Delegacdo, de
acordo com ofestabelecido em contrato com
patrocinadores e fornecedores oficiais do
cos/cofy;

Conforme previamente acordado entre as
partes, HAMAMATSU fornecera transporte
terrestre para a Delegac¢do Brasileira, assim
como para os equipamentos esportivos e
demais materiais das modalidades; o
transporte sera oferecido nos seguintes
trajetos: do aeroporto a HAMAMATSU (restrito
a Narita, Haneda, Chubu Centrair e Kansai),
entre Hamamatsu e o local de competicao,
bases do Time Brasil e Vila Olimpica, além do
transporte terrestre no perimetro de
HAMAMATSU. '

(e)
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(f)

(8)

(h)

(i)

(i)

(k)

(1
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(o)

(p)

‘ QG
HAMAIV&;:\TSU ndo se responsabilizara pelo
dano, entre outros, provocado nos materiais/
equipamentos, duranteo transporte,
carregamento e descarregamento; sem a
devida comprovagdo de envolvimento no
sinistro;

HAMAMATSU dispo?}ibilizaré equipe de apoio
para assessorar a Delegacdo nos locais de
treinamento, hotéis, entre outros;
HAMAMATSU fard a indicagdo sobre os
hospitais credenciados para atendimento de
urgéncia e emergéncias;

Disponibilizar ao COB as instala¢bes descritas
no item 2, acima, em conformidade com o
cronograma acertado entre a partes, previsto
no item 2, acima;

Garantir que o COB podera montar seus
materiais promocionais nas instalacbes
cedidas, durante a fase de treinamentos e
aclimatacdo;

Quando ndo houver prejuizo ao desempenho
técnico esportivo dos atletas, permitir que a
imprensa entre nos locais de competicdo,
sempre a prévia ciéncia do COB;

Prover seguranca para a realizagdo do controle
de acesso de peséoas nas instalacbes
esportivas e ndo esportivas utilizadas pela
Delégacdo Brasileira durante a operagdo em
HAMAMATSU.

Permitir a entrada de prestadores de servigo,
voluntarios e qualquer outra péss‘oa aprovada
pelo COB, nas instalacdes esportivas;
Selecionar voluntarios, sob sua exclusiva
responsabilidade, que dardo suporte ao COB
durante a fase de aclimatagdo e treinamentos;
Envidar esforcos para facilitar o didlogo e a
negociacdo entre o COB e os prestadores de
servicos e fornecedores locais;

Dar suporte aos atletas e profissionais do COB
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nos processos de obtencdo de vistos ' 3. arg
- $£2EE) KERTERTI VT A TES

relacionados aos treinamentos de campo,

emitindo “cartas convite” aos atletas e s
: ‘ FARS, BB, FF7 T4 7, COB

profissionais envolvidos nas atividades a serem

desempenhadas pelo COB em HAMAMATSU. 7 L o e =
g LRI A AR LRI - TITB

10. HAMAMATSU ird selecionar a agéncia que _g_ 2
fornecera os servigos descritos noitem 9 letras (c) e °

(e) da Clausula Terceira.

() COB 7', HEBam (F1EF2HEHEB)

11.A cidade enviard em até 90 (noventa) dias antes

da data prevista para chegada da delegac¢do no ABET 2 ﬁ?%ii\ S8 4y e % 7 VB (S

Japdo, uma carta explicando o processo de escolha

do prestador de servico, sempre observando a o m
: g HIRET 3, ZORYEIES COB O

economicidade na contratagdo
| ]

r : BERICEVELEZEHNELDIEBRFEE.
CLAUSULA QUARTA — DAS OBRIGACOES DAS

RTES '
- Z0BAILCOBnBEELS, Xk,

12.S30 responsabilidades de ambas as partes do B i ;
E2BICRULRBREELZEE BN

presente acordo:

(a) Disponibilizar as informacdes necessarias para B G)-i LR# AT ol kb
a consecucdo do objeto do presente acordo;

(b) Propor e executar, em conjunto, os projetos s
para promogao da integragdo entre as partes,
deixando legado sélido na memdria e coracdo
do povo de HAMAMATSU;

(c) Promover a troca de experiéncias-exitosas
entre o povo de HAMAMATSU e os

(m) COB i3, BELE (F1EE2EE)

CREDEGENTHE LBEER

participantes da Delegacdo; 2 P z
HODBEDBESHTHEWVWERY  ERTHD

(d) Elaborar relatério das agdes conjuntas
desenvolvidas; . %

(e) Cada parte deverdresponsabilizar-se pelos BfEZRMIL. COBOREERAD.
préprios encargos de natureza trabalhista e
previdenciaria, decorrentes dos recursos
humanos alocados na execucdo desse Acordo

(n) COB &, EMFHEAERAT 4 7H, &

CLAUSULA QUINTA - DOS RECURSOS



13.Né&o é prevista a transferéncia de recursos
financeiros entre as partes para a execucao do
presente Acordo, sendo cada uma delas integral e
exclusivamente responsavel pelas despesas .
refativas as suas atfibuigﬁes e a participacdo de
seus profissionais.

14, Sdo encargos da Prefeitura de HAMAMATSU, -

relativos a aclimatagao.
b = i
i. Todas (100%) das despesas seguintes:

(a) Despesas referentes ao item 9, a da Clausula
Terceira (instalagdes para treinamento, entre

outros);

(b) Despesas referentes ao item 9, b da Clausula

Terceira (disponibilizagio da academia);

(c) Despesas referente ao item 9, d da Cldusula

Terceira (bebida do tipo isoténico, dgua, etc.);

(d) Despesas referente ao item 9, letra e da

Clausula Terceira (transporte dos materiaise
equipamentos das modalidades, dentro do Japdo e;_
no perimetro de HAMAMATSU); 1
{é) Despesas de transporte da delegacdo brasileira
no perimetro de HAMAMATSU, referente ao item 9,
e da Clausula Terceira (transporte da delegagdo)
dentro do Japio e no perimetro de HAMAMATSU:

(f) Despesa referente ao item 9, f da Clausula

Terceira (disponibilizar equipe de apoio).
ii. 70% (setenté porcento) das despesas a seguir:

(a) Despesa referente ao item 9, c da Clausula :

10
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Terceira (hospedagem e alip‘ientagéo: café da

FI3IE - EMHOREKOWVT

manhd, almogo, lanches e jantar).

(b) As despesas com transporte de membros da
d

delegacdo do COB, especificadas no item 9, letra (e) . £
> ' : 9. ABEFICHVWTEMHTOREIIRD

da Clausula Terceira e que ndo se enquadram no
item 14, (e), ou seja, com trechos fora do perimetro
_ _ LY ET B,
de HAMAMATSU. Por exemplo: trajetos com origem
ou destino no Aeroporto de Narita, Haneda, Chubu

(a) EMTIL, COB LRBD L. BELE,

Centrair ou Kansai, Vila Olimpica dos Atletas e
Bases Time Brasil nas cidades de OTA e CHUO. . i
- AFA BNV —L, Ty —V—L,

15. Sdo encargos do COB, relativos a aclimatacdo, g
A ot 3 LB KRR BRAS. 1704
serd 30% (trinta por cento) das despes”as da.
delegacdo brasileira, na forma abaixo: .
BEICLHELBRELZRET 5,
(a) Despesa referente ao item 9, ¢ da Clausula
Terceira (hospedagem e alimentagdo: café da
manh3, qlmo%o, lanches e jantar).

(b) EMH. BFOGBAEEI OOV

(b) As despesas especificadas no item 9, letra “e” da I = 3 L,
; - L%, 2 yFARET 2., ZD5 B 1 477
Clausula Terceira (transporte da delegagdo, dentro ; . :
do Japédo e no perimetro de HAMAMATSU) que ndo ' . e . e
: o8 REREEROYL I 1 7vFTIEZ DM
se enquadram no item 14, | letra (e), ou seja, com
trechos fora do perimetro de HAMAMATSU. Por ’

exemplo: trajetos com origem ou destino no

DFBIDT-DIZIRET 5,

Aeroporto de Narita, Haneda, Chubu Centrair ou
Kansai, Vila Olimpica dos Atletas e Bases Time Brasil

nas cidades de OTA e CHUO. () RETE BFH (1 ER4HAE) i<

BHBRLAEGR - BE - y8%)%

16. O pagamento a ser realizado pelo COB, ao final ! ( )

dos servigos prestados, referente<@ 30% (trinta por ; ; =

_ . g it RHAT 5, £/, BEX = 2—1F, EM

cento) da delegacdo sera feita a agéncia

selecionada por HAMAMATSU em até 60 (sessenta) . _
g : . y . M & COB DREDOFEE L BHD L,

dias apds o periodo de aclimatacdo (descrito no

item 7 da Clausula Primeira)

ATED 30 AR E TIoRET 3.

. CLAUSULA SEXTA — DA COMUNICACAO

i U



~ obrigatoriamente destacada a participagao das

Iy
QY  SEIAT

17. Qualquer notificagdo, pedido e/ou

comunicagdo entre partes que tenha relagdo y

CL(d) ERTEIE, K (ER 232) 2= Ky

com este acordo, devera ser feito por escrito,

4

enderegado da séguinte forma:
; ‘ »7 (EBR116) (COB-10C DF 7 4
(a) Brazilian Olympic Committee: . . =
 Avenida das Américas 899, Barra da
Tijuca, Rio de Janeiro/RJ, Brazil;

Ty VRR Y — - RHE & DREE

(b) HAMAM;;ITSU: W) RE-LALEBZFOY — BZL:.’).
Shizuoka-ken, Hamamatsu-shi Nakaku, : '
J + saa - - 4@
Motoshiro-cho 103-2 -  LWORFHICRET 2,

18. As comunicacdes também poderdo ser feitas .
por meio eletrénico, desde que se obtenha

comprovagdo do recebimento da informacéo pela

ouitaparts, - - (e) COB &iEMMA HED EIE & I AHRIC
CLAUSULA SETIMA — DAS AGOES PROMOCIONAIS fE-T, BB (REL BB PHEH F
“19. Em qualquer agﬁb promocional relacionada . HEER, BEERICRS. I ﬁt?ﬁ%i%

com o objeto do presente Acordo, serd

(REFOAH, BEH) & RRBRT

instituicdes envolvidas.

ERTRICE T E2EFFRVOHERA M@

20. O Comité Olimpico Brasileiro autoriza a

utilizacdo da logomarca do Comité Olimpico .  EEET B,
Brasileiro por HAMAMATSU para fins institucionais, '
n'ﬁlo comerciais, desde que respeitando o Manual de

Identidade da Marca, a ser enviado posteriormente,

e 'ap-és \aprov'agéo prévia das pegas pelo COB.

»
21. A Prefeitura de Hamamatsu autoriza o COB a :
utilizar a logomarca da Prefeitura de Hamamatsu . : ’
em:todas as suas vérsﬁes,-em,materi_al dé (H FH S BERERFORAT S L PE
divulgacio, institucional e de publicidade, sob as - :
normas do “Hamamatsu stu'q! Identity System i DER OB PEEF (D L TR
Manugf" entre outras, apds aprovagao prévia. i1 '

. ICHRONBERSDH B BELUNTEE

, ' .
bl



BRASIL

*.9
. v
(CLAUSULA OITAVA — DA VIGENCIA E RESCISAO

22.Esse acordo serd vélido da'data de sua
assinatura até o dia 31 de dezembro de 2020,

seguindo o calendario e fuso hordrio japonés.

23.Cada Parte notificara a outra, por escrito, sol;re'
quaisquer requisitos adicionais aqueles referidos
neste Acordo, com antecedéncia de 30 (trinta) dias,
e caso optem pela mudanca das condicdes aqui
acordadas, as partes assinardo um termo aditivo a

este Acordo.

24.As partes terdo o direito derescindir este
Acordo, ao se enquadrar em quaisquer requisitos

__abaixo:

(a) Na hipdtese de ser decretado estado de  *
guerra, boicote, entre outros, no periodo da
aclimatacdo. :

(b) Na hipétese da ndo realizacdo dos Jogos
Olimpicos de'Tdquio 2020.

(c) Nahipdtese de violagdo as obrigagbes
estabelecidas neste Acordo.

(d) Na hipdtese de uma das partes ficar
impossibilitadas de executar o conteudo deste
Acordo, devido a ocorréncia de desastre
natural. ;

‘(e) Na hipdtese prevista ne item 8, g da Clausula

Segunda desse Contrato.

CLAUSULA NONA - LEGISLACAO E RESOLUCAO DE
~ CONFLITOS

25. Este contrafo serd interpretado e regido em

conformidadefcom as leis japonesas.

(h)

~

e
=% /L]
ERDEL, g

i

@)ﬁmﬁm\ﬁﬁﬁ%%\%ﬁmﬁgﬁﬁ
FHOYR— 2T DR%y 72FkKE
T3,

ﬁmﬁu\%%ﬁﬁiwﬁﬁﬁﬁuﬁa

-HBEICIRETE SRR ZARET %,

() EMTIR, @BLE (F1E52HE)
EREL. BESMGRDS AEBES

P

G) EWHE. SEEEAPIC. RR-VHEE
EHBRBICKRECEIRBEEID

%@t?%;

(k) EMHIZ. XT 4 7OERELTEIC
HEETBEDLT S, COB HRED
MEICEZBHFELARWERY XT1 7D
ﬁéﬁ%ﬁ@ﬁAU%%béo

) FEHRCERFESSERREICERT 2
§

13



126. Caso exista algum conflito entre as partes,

'igualmente satisfatéria para ambas partes.

e
XK REH

M= WP AR~ Y RS DA

estas nomeardo wm representante, responsavel por -
conduzir as negocia¢cdes com boa fé, com o objetivo
R

« DHAY ZEE L R2ERICEH 5,

de atingir a resolugdo de conflitos de maneira

27. Caso os representantes designados pelas’ 5 l : file s

o i _ (m) BT Z. COB H'ROLBESE, K7
partes ndo atinjam a resolugdo do conflito, a t '
disputa sera submetida & Corte Arbitral do Esporte,
localizada em Lausanne, na Suiga, que vai resolver o

_ &
VIFATEHEICIODWTEESEA~ADHA

conflito aplicando as suas regras de arbitragem.

DEHFRIT5HDET D,

CLAUSULA DECINIA — FORGA MAIOR .
Lt (@) A, AEBE S ICRER YK

28.As partes ndo estardo violando este Acordo por

A
R AT 2R TATFERICOVTO
qualquer atraso ou falha no cumprimento de suas .
obrigacdes resultantes de um evento ou ocorréncia b o ¥
F o e < BEEZRI,

fora de seu controle razoavel incluindo, mas ndo A
limitado a ato governamental,' desordem, gherra, : ; L

s SRR (0) EMEIL, COB LBRBOBRERE
atos de terrorismo, greve nacional, incéndio, _
inundacdo, tempestade.

PEEELOBBRENTES LI 0

29. O contetdo deste Acordo esta pautadd pelo : :
o . ) BEZRLT,
principio de boa fé e na hipdtese de objecdo quanto )
3 interpretacio dos paragrafos e/ou clausulas ndo ol SRk A . s
, : : (p) EMFIZ. BRIABICSMET % COB
estipuladas, as Partes se dispdem a solucionar =
amistosamente. =r8

DORFPLEFREFHICBEREEXY ., Y

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — SUPERVISAO 3
- . RBDEHOY K~ ET S,
30. Os seguintes anexos sdo parte integrantes

desse Contrato, a saber:

(a) Programa de Atividades de Engajamento
Treinamentos de ca’r'hpo— Pré-Jogos; IR N .
; 10. B3IEZEFIBEE 1 (¢) RU (e) (CBIS

(b) Programacdo de atividades
: , HEBICOVTIHEMHARE LR
E, assim, por estarem justas e acordadas as partes i

firmam o presente acorde em duas vias originais de

14
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igual teor e forma.

Yt

>3

.

N
B
AL
I'}:!iJ*-é.f.:otUﬁf’);'o

FIBEICEYVRELIERBEZEBALT

Q¥R EBAT BLHOFEE, REE

 HEECHETAFER®D 9 BEET

' ' y %

12

(a)

T3, b, REEARETSICHE

STIREBIIREEARRAT S,

48 - BEOREICHOVT

ABEBICEVWT. MEOEFEIIRD L

‘BYET B,

ME . ABEEOERICAT THEL
IEREHET 3,
HEd EREROLE BEIC LD ET

L3 L5 HEDEEEIC, ZOERI

 AUTHNET 5.

(c)
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mE i EMTRORFAORVREE

BB LS ICEREDERET B,



)
® %% SEAA T

(@) WG DHEBIOWTOBRERES

Wy

BT %,
w)ﬁmﬁénﬁﬁurﬁﬁtméAM@
MRICOWLWTIE,. ZNZEhOEFEIZHE L

-( %%?—6 o

£5E - BRAIOLT

3. ABEBCHLT, SEEMT, BEL
i&?é:tﬁ%ﬁéﬂrumuﬂb\
$H%%®t$®%n%n®%@¢%
¢5ﬁm¢a$ﬁé§m¥¢aﬁmxo
LT EECRINICZhEhEEE

ﬁ‘ao

14. ERABICETA2EBAICOWT EMT

NEETIRBIE. ROLBY LT,
i) RICEBIF2B8HOEE
(@%3&%9@@@%%&%2%%@%-
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BRASIL
e
R Emm

fit) ICETSER

b) BIEZE9EH®D) (PLORH) IIE

TLER

(c) E3EFE9EBW (BRL. K, XK~

Y RY v s EORE) ICET BB

(d) B3 EE9IEHE) (BAERN, HAD

BRAGOBR) BT HRM

(©) B3I EE 9EEE) (BAER. TR
RESOBH) ICETIRADS HHA
DEDONTHBFABORFZEOBEIC

ET58F

H FIEFIEE (g (WFR—FRZY

TOER) LETLEE

i) RICIEBIFZ2ERD 1090 7YY 3
#
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(a) B3 BEFE IHEB(C) (BERVERE (¥

& BE. Y8) ) CETIERA

(b) B3 EE 9 EBE(@e) (AXER., HROD
REZ0BE) CETIEROS L, B

sE 4EE (OMADER

15. BRABICET2EAICOUL T, COB
HEBTIERIE. RICBIFT2ERO

109D 3ICEYT LTS,
(a) B3 EE9EEC) BURVAE (8

B, BE. 78) ) KETIERA

) B3 ES 9 EAE) (BAEAN. FHO
BEZORE), ) CETHERDS b,

,%iﬁmﬁﬁi@uﬂmﬁﬁ
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16. COB |1, %5 5% 13 IE,@&:E&S%’:E}% '

¥ &, B1ES 7 BACEDIMMRT
#. 60 ELXWL:%?-%% 10 HE TRE
LT:‘(‘EEEL:SFJ L, 'CI\ REBEVIEET 5

HETIEES,

FeE - ERFRIIOVT

1. ABECELIERCERET 5
&, BETUTORECESRINE

BB,

(@ 75N FY v EYIEESR

Avenida das Américas 8.99, Barra da
Tijuca, Rio de Janeiro/RJ, Brazil;

(b) EHT

$4 B T B X T HET 1033
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18. BFEN, BEESIE T EHNE
BHTEhE, BF XA TOERSL

&9

£18 _ BEEHICoOVT

19. BERIABEZICELIEGEHICS

WTBHFREICO2DWTTE—LT %,

20. COB (. M 123 L Ak dF|ZEIc it
T2LDIKEY. COB DERELEB1H

ICEBRE TS F FAFT LT AT

LEHAT S,

."

21, L, COB AL, FHDL
N—Lavon :|"*\7_~7t:':3i,\‘c\ 7§
DE-vav, KEE0ERLELT,
BT 4 D2 TPh G FAFY T4 F

; ’



{

BRASIL

585

24,

21

ey /N
WHORRET Y EAT 5 L &K

5

E8E - BEBOEMICHOWVWT

22.

23,

(a)

AMER L. FBEOREICEINT,
B L7BA 6. BRREO 2020 F 12
A31BXTHEMTH S,

ABEELXEET 2MANH DBA .
30 HAE CICRBETEREY %, B,
EECEMERLET 2B EERTE

EERES,

:m%m\u?@ufnﬁu@%¢5%.

: |

& ABEBAMET AENEET 5,

EHABHERTHEINICHhL DT,

*
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27.

=% /N

~

A= COESATRT OB, XA

X-A—YUXHB CAS (ARA—Y
FRERIFF) 12T RR— VEERBENCHE -

THRAZBET,

B10E - ERICHOWT

28.

&L, BE, FOYZ bk, BROZ b
74 %, KRB Bk BE FARHT
RWEY . ABEEICTED S FERY

ZOHREETL, BELWOERBZRL

¢ 3

29.
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HOREVERERRVABEEDOEREAD
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30. UTFORMIE, ABEEO—HTH 5,

.(a) FREER ﬁ?tlf?:uh

(b) EBHTOTT L
.M. J
FAESRAECABLE L CEBRESRS: 2 @

W&L\%%®i§bfnﬁﬁ$t?%o

: - _ : _ AT v R4 0 2019.7.22
Rio de Janeiro, 22 dejulho de 2019. o ; '
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ANEXO 1
Programa de Atividades de Engajamento
Treinamentos de campo— Pré-Jogos

O Comité Olimpico Brasileiro (COB) e HAMAMATSU planejardo e implementardo Atividades de
Engajamento entre os residentes da cidade e o COB, conforme estipulado abaixo e de acordo com o
Acordo de Cooperagdo Técnica para 0s Jogos Olimpicos Tdquio 2020. O COB e HAMAMATSU
implementardo conjuntamente programas de Atividades de.Engaja mento de acordos mutuos, conforme

- indicado abaixo:

I
SN AYL Yy 2 ER S (COB) LTI, 32 B4 VB REDTDOEMEEIT
B AEELUTOERB IZHEST, ERABRER T 0S T OB R O ERZT D, COB Lik
AR AOBRE T, L TOLBYEDD,
1. O COB e pelo menos dois (2) membros da delegacdo participardo de uma (1) ceriménia de
boas-vindas a cada training camp, caso seja solicitado por HAMAMATSU, com a participacdo dos

residentes de HAMAMATSU em 2020, envidando-se 0s meelhores esforgos para a participagdo de

atletas.

#

1. COB LIEIE —4 (C2AMVEFEAT) OBRFEHBIL, L 2020 FOFRHIS T, WA TS
BENHSTHE EpL RSB INT AR~ EEE T 5,

2. Os representantes do COB participardo da cerimdnia de anuncio dos resultados apds 0s Jogos

Olimpicos de Téquio 2020 para os moradores da cidade de HAMAMATSU. L
5. COB R H L. FA 2020 AV E v KEH ICIRI T BRICEIT TR RERKUICB TS,

3. O COB, em comum acordo com HAMAMATSU, definira als) data(s) para sessdo(Ges) de treinamento
aberto aos moradores da cidade durante a realizagdo dos treinamentos pré-jogos no periodo de
aclimatacdo em 2020, desde que em comum acordo e com a aprovacdo do corpo técnico da equipe

relacionada.

3. COB tiRMATHIL., F—2a—FL@ED L, Hﬁé‘ﬁ%ﬁ:’b2020¢®$ﬁu BOMEFRICERIC
F—F R — TR ERE T,

4. Em 2020, o COB fard um convite aos atletas para participarem das atividades de engajamentos aqui
mencionada. No entanto, tal participacdo sera opcional, quando e se o cronograma de treinamento

_ e demais compromigsos relativos a preparacdo para os Jogos Olimpicos permitir a participacdo dos



O
=9 /NITj]

atletas.

4. COB %, 2020 FIZBRFEZEFL, ARMH LB ICREBIN TOERZHFEBIZB M TS, =15, 4
Ny 7OMEHICET AN — =0 T AV a— LRoFOMOBWMVAAIZLY  EBFOSINIEET
&)‘50

O COB envidard os melhores esforgos para promover a participacdo do GINGA, seu mascote oficial,
em dois eventos organizados por HAMAMATSU, a serem programados de acorde com a

disponibilidade das partes, durante o periodo de aclimatagdo em 2020.

5. COB X, 2020 FEFOFRT AWM P Iz, i EMD 2 DDA (WE DA REGFEA H#ED
ERE) AR RV IO OV H | BB IR LB DD,

O COB promovera, juntamente com HAMAMATSU, a participagdo de um atleta Brasileiro medalhista
olimpico em dois eventos, a serem agendados em comum acordo com as partes, durante o periodo

de aclimatagao em 2020.

6. COB I, &2 H?&tﬁ%@tkau_x&/nww_réor 2020 FOFHHIE 15 M P loEn T
NEEETS 2 DDA RVNITFVNDFN A E I ATV A S 1 L BB XH5,

O COB envidara esforcos para aceitar voluntarios de HAMAMATSU nos treinamentos de campo

pré-jogos.

7. COB I, WHiAME CRIAHORTL F4T 2% T AN,
¢ |

O COB aceitara a visita de representantes de HAMAMATSU em locais de treinamento pré-jogos e
instalagdes a serem utilizadas dutante o periodo dos treinamentos de campo pré-jogo, com aviso
prévio e aprovacdao do COB, visando a preservacgdo do treinamento e a preparacdo dos atletas em

2020.

8. COBIL. 2020 EOHHIA ﬁ*ﬂulﬂﬂi%@ﬁ'g&Mv@ﬁ*&hiﬁk\COB&_T‘ﬁﬁi!@fﬂ]

- BOLT, #BICERTIRECHBRICERTORRE OBBEZIT AN,

O COB convidara dois (2) estudantes, um (1) técnico e um (1) oficial de HAMAMATSU para os Jogos
Escolares da Juventude, a serem realizados no Brasil em 2019 e 2020. Todos os custos relacionados

ao transporte do Japdo para a cidade sede, assim como o transporte de volta para casa, serdo

responsabilidade de HAMAMATSU. Todas as despesas quando na cidade sede dos Jogos da Escolares

da Juventude, durante o periodo do evento, como transporte local, acomodagdo e alimentagéo,



il

12.

13.

14.

15.

O COB fornecerd a HAMAMATSU uma (1) camiseta da delegagdo brasileira assinada pelos atletas.

serdo assumidas pelo COB.

"

9. COB I, BMTIOAESM 24, 2—F 14, WA 14% 2019 FL 2020 FEic 7TV CHESH

BTGONT v a— R A — )V — DAICBFE TS, BEANSTFVLVOREABE T ETORE

FATICBET 22 B8, BRSBTS, 2—R R7— S — AAOBRRER T CAEL @R
wIAR, RR%EOHAITET coB BAETS, |

O COB envidard esforgos para utilizar tantos quanto forem possiveis os servigos e negocios

disponiveis dentro da cidade de HAMAMATSU.
10. COB i, ATHE/RRVIE T O — AR VR AEFH 325,

O COB colaborard com a embaixada brasileira a fim de sediar evento(s) esportivo(s) que torne(m)

possivel a apresentagdo da arte e cultura brasileira aos residentes de HAMAMATSU.

11. COB iX, BT RIZ T IFVADOTALRLEWN ORI VAT REIR AR — VA U MR+ 57-01C,
TIVNKGEIEEW AT B,

i
O COB convidard quatro (4) representantes de HAMAMATSU para a Vila Olimpica e organizard um

almogo em seu refeitorio principal durante os Jogos de Toquio 2020.

12. COB %, I 2020 D KEMM P iIcmis T ONRREF 4 L2 RFH ~HEL, A FA=0Tk
— LV TRRSEMETS,

O COB convidara quatro (4) representanteg de HAMAMATSU para visitar o Family & Friends Lounge

em Téquio durante os Jogos Olimpicos.

13. COB %, B 2020 D REMM P ICIR T ORKRE 4 HZ BB -KATVV IILHfFT 5,
=

14. COB [F, WIHICT TUNBEOY A AT EOBER T+ V% 1 K7L BB,

O COB fornecera a HAMAMATSU um conjunto de uniformes, incluindﬁ uma (1) camiseta de.
delegagdo brasileira, uma (1) mochila e uma (1) jaﬁ;ueta para fins de exibicdo pela cidade de

]

HAMAMATSU.

15. COB i, IR THICERRAOMMEL 1 Ty b (T ¥V (1) VayZ(1), Prsyh (1)) Z 4
15,
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